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P o s a m e z n a  š t e v i l k a  2 5  l i r
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Kako smo in kaj naj napravimo ?
,z id o r  P red a n  je  n a p rav il dobro delo, 

da je  n a p isa l obširno  rapravo o gospodar­
sk e m  po lo ža ju  v  B en ešk i S lo v e n iji za  Ja ­
d ra n sk i ko ledar, k i izh a ja  v  T rs tu . S  tem  
so S lo ven c i izv en  F u rla n ske  S lo ve iiije  
dobro obveščen i, k a k o  ž iv im o  in  se m u č i­
m o. S k o d a , da p r ih a ja  k  n a m  v  F u rla n ­
sko  S lo ven ijo  tako  m a lo  J a d ra n sk ih  ko- 
d ariev . da  bi v sa j n e ka ter i naši in te lek ­
tu a lc i in  g la vn i m o ž je  po  o bč inah  spozna­
li, k a k šn a  je  gospodarska  s tv d m o s t  v na­
š ih  do linah .

P isec razprave  n i izko ris til sa m o  s ta ti­
s tičn i m a teria l za d n jeg a  lju d skeg a  š te tja  

i iz  l. 1961, e labora t iz  l. 1951 o izb o ljša n ju  
h rib o vsk ih  k ra jev , tem več  je  v e s tn o  zbral 
tu d i druge p o d a tke , k i  so na  razpolago. N a  
ža lost pa  m a n jk a  še  po lno  u ra d n ih  s ta ti­
s tičn ih  p o a a tko v , k i  bi p o ka za li sed a n je  
a k tu a ln o  s ta n je . N im a m o  n a m reč  novej- 

: š ih  p o d a tko v  o em igraciji, k e r  cela ita ­
lija n sk a  em ig ra n tsk a  služba  peša  n a  sla­
b ih  in  za s ta re lih  p o d a tk ih . P o d a tke  o po­
k licu  v  za d n je m  š te tju  so po  dom ače n a ­
p ra v ili po  o bčinah  in  se n a n je  n i m o č  za­
n es ti. ž e  le ta  1951 n i bilo n a m reč  66 od­
s to tko v  sa m o sto jn ih  k m e to v  oziro m a  da  
se je  71% d ru ž in  u k va r ja lo  s k m e tijs tv o m ,  
to je  bilo vse  n a  p a p irju , s tv a rn o  pa  je  
bilo že  ta k ra t p recej tisoč n a ših  lju d i v  
em ig ra c iji v  tu jin i  in  v  in te rn i m ig ra c iji 
po v id e m sk i p ro v in ci in  po  I ta liji. S ta ti­
s tičn i p o d a tk i iS T A T a  v  R im u  ne  p r ik a ­
zu je jo  s tva rn eg a  s ta n ja , ko  beležijo  m ed  
km ete , m ed  lju d i k i  se bavijo  s k m e ti j­
s tvo m , em ig ra n te , k i  n im a jo  n ičesar več  
op ra v iti s k m e tijs tv o m  in k i žive  dom a  le 
n e k a j  ted n o v  oko li N ovega leta . S ta tis tič ­
n i p o d a tk i g lede o b d e la n ih  k u ltu r :  tra v ­
n iko v , p a šn ik o v  in  neo b d ela n e  p ro d u k tiv ­
n e  po vršin e  tu d i bo leha jo  na  b iro kra tsk i 
zastarelosti. V er je tn o  bodo tu d i v  novem  
lju d ske  n š te tju , k i bo letos, sp e t š te li za 
n jiv e  površine , k i  j ih  že d a vn o  n ih če  ne  
orje, in  za  seno že ti površine , k i j ih  kosa  
že dolgo časa n i ob iska la .

Zamujen pravi čas
K lju b  v se m u  p o m a n jk a n ju  s ta tis tič n e ­

ga m a teria la  pa  je  P redan  le p recej nar 
Zorno poda l s liko  propadajočega  našega  
k m e tijske g a  gos o d a rstva , p ra v im o  k m e ­
tijskega , k e r  drugega  sp loh  n im a m o . Pra­
v iln o  je  ugotovil, da  bi la h ko  živ in o re ja  
bila  ne le g la v n i v ir  d o h o d ko v  za  naše  l ju ­
di, tem več  tu a i ta k  v ir, k i bi 1 'u d e m  n u ­
dil d o vo lj d o h o d ko v  za  ž iv lje n je . S e v e d a  
Pa za  se:,a j ne  bo tu d i z  ž iv in o re jo  nič, 
ker je  že  za m u je n  p ra v i čas, da  bi se dalo  
v ž iv in o re ji k a j  n a p ra v iti, k er  so v ra ta  za  
em ig ra c ijo  v  za h o d n ih  evro p sk ih  d rža va h  
na s te ža j odp rta  in  še tistih, n e k a j  repov  
po n a ših  h lev ih  n im a  kdo  red iti. Vse ti­
sto o izb o ljša v i p a šn iko v , p asm e, h levov, 
m leka rn  in  to liko  dru g ih  s tva ri bi držalo, 
ako bi b ili l ju d je  dom a. I z  v seh  ita li ja n ­
sk ih  gorskih  k ra jev  b ežijo  l ju d je  s tra n  v 
m esta  in  v  em igrac ijo  in  n a  ža lo st n ism o  
n iti m i, F u rla n ska  S lo ven ija , iz jem a  v  
tem  sp lošno  ita lija n ske m  in  celo evrop­
skem  p o ja vu  m ig ra c ije  k m e to v  z  dežele  
v m esta . D obro je  p isec  ugo tovil, da in ­
d u str ija  in  o b r t n i š t v o ^ r a k t i ^ i ^ ^ k ^ ^ ^ n e

Avvicinandosi la data delle elezio­
ni amministrattive del 6 novembre 
dello scorso anno, un Prefetto inviò 
al Sindaco di un Comune montano il 
seguente telegramma: «Prego inviare 
ampia relazione sull’attività dei par­
titi di codesto comune.»

Il Sindaco rispose: «I partiti di
questo Comune, tra uomini e donne, 
sono circa 450. Gran parte si trovano 
in Belgio, Svizzera, Francia, Germa­
nia; il resto in America c Australia. 
Sulla loro attività sappiamo ben poco 
Perchè, una volta partiti non torna 
no più.

Distinti saluti.
Il Sindaco

o b sta ja ta , da  so n a še m u  sad ja rs tvu  s t o i -  
reza n a  tla  spričo v e lika n sk e  k o n ku ren ce  
sa d ja rsk ih  prede lov  oko li V erone in  v 
ju žn e m  T iro lu .

Glavno: manjše tovar­
ne po dolinah

N a jb o lj za n im iv  del p reko ris tn e  Preda­
nove  razprave je  n jegov  za k lju č ek , ka j  
n a p ra v iti pri d a n ih  ža lo s tn ih  p r ilik a h  na ­
šega  razpadajočega  k m e tijs tv a  pri mo- 
m e n ta n i v e lika n sk i k o n ju k tu r i  za  em igri- 
ran je . P rizn a ti je  treba, da  je  P redanov  
predlog n eko liko  rea ln e jš i od  t is tih , k i 
sm o  j ih  brali p red  v o litva m i v  občine  in  
provinco, k i so n a šte li le tis te  stvari, k i  
se tiče jo  k m e tijs tv a  ko t na  pr. m o d ern e  
m leka rn e  po d o lin a h  itd . P rem isa  je  b ila  
pri v se h  teh  p ro g ra m ih  in  pred log ih  zgre­
šena, ker  je  že  odpovedalo  g lavno , ko t  
drugod, n a m reč  lju d je . Jedro  s tva ri zade­
n e  sa m o  o sm a  to čka  n jeg o v ih  na če l:  
zg rad iti m a n jše  to va rn e  po  do lin a h , k i  
bi zaposlile  naše  k m e te  v  in d u str iji , ta ko  
da  bi dela li v  red n em  d e lo vn em  času v  
to va rn a h  in  v  p ro s tem  času pa  bi opra­
v ili p recej s tva ri še  dom a n a  posestvu . 
Id ea ln e  so besede o p o sp eševa n ju  ob rtn i­
š tv a  in  tu r izm a , sa j j ih  v si p o n a v lja jo  
od trg o v in ske  zb orn ice  do pro v in cia ln eg a  
sve ta  in  ra zn ih  n o v in a r sk ih  č la n k o v  n a  
p o trp e ž ljiv em  p a p ir ju . To so po sta li že  
«luo g h i c o m u n i» v  po litično-gospodarskem  
n a č rto va n ju , n a  ka te re  n ih če  resno  ne  
m isli, n a jm a n j pa  v e lik a n sk a  več in a  n a ­
ših  lju d i, k i so p rek le to  rea ln i in  se opri- 
je m lje jo  te žke  za deve  z  em igrac ijo , k i  je  
n a  ža lost, v  p o p la vi ra zn ih  gospodarsk ih  
načriob, tre n u tn o  e d in a  realna.

H va ležn i m o ra m o  b iti P red a n u  za  n je ­
govo za če tn o  š tu d ijo  o n a šem  gospodar­
s tvu , k e r  na s sili k  ra zm iš lja n ju , k  pole­
m iz ira n ju  z n j im  in  ko n čn o  k  isk a n ju  
pravega  izh o d a  za naše  lju d i v  s tisk i. E- 
n a js ta  ura je  odbila  n a  zv o n ik u  našega  
gospodarstva , da  n e  za k a sn im o  še za d n je  
priložnosti. MARIJ FERLETIG

Kaj je s Špetrom, Sv. Lenartom  
in Podbonescem ?

V treh  glavnih k ra jih  F urlanske Slo­

venije : v šp e tru , Sv. L enartu  in  Podbones- 

cu se lju d je  razlikujejo  od vseh drugih  

vasi in  naselij. To je  \ nek i m eri razu­

m ljivo, ker so t i  k ra ji središča trgovine, 

uradov in  šol. L jud je  v teh  tre h  k ra jih  

ne  živijo sam o od km etijstva, am pak  tu ­
di od gostiln  in  trgovin, ki jih  obisku­
je jo  ljud je  iz sosednih vasi. N ato im ajo 
občinski u rad , kam or tu d i m orajo  hoditi 
lju d je  iz vse občine, šo le  so sicer vserod, 
to d a  v teh  tre h  k ra jih  j ih  je  več kot 
drugod. N ato so tu  še karab inerji, pošta, 
fin an carji, pa  še kakšna  d ruga stvar.

Prijatelji vseh režimov 
in s tran k

K er ž ve t i  ljud je  od trgovine, od gos­
tiln , m islijo, d a  m orajo  b iti z vsem i p ri­
ja te lji in tud i z vsemi političnim i s tra n ­
kam i in  režimi. V teh  treh  k ra jih  je  n a ­
seljenih  tu d i po nekaj Ita lijan o v : a li so 
v službi p ri občini a li v šoli, im ajo  kak­
šno trgovino ali so svobodne profesije 
kot kakšen  zdravnik, ve terinar, geometer, 
a li kaj podobnega. N abere se torej v ta ­
kem  k ra ju  nekaj gospode, tako  im eno­
van i notabili. Okoli n jih  se sukajo t r ­
govci in  o štirji, potem  ljud je  brez prave­
ga m eštirja , na, pol km eti in  n a  pol di- 
žokupati. Ko je  prišel režim  trde  roke, 
so postali vsi t i  lju d je  v šp e tru , Podbo- 
nescu ali sv. L enartu  fašisti, ker je  tako  
kazalo in  ker so tako  dobili neko m isijo 
in  z m isijo  neke lire, M isij onarsllvo n i 
bilo m isijonarstvo, patrio tizm o n j bil pa- 
triotizm o, am pak  so ho te li le bolj komo- 
dno živeti in  drugim  kom andirati. Vsi 
ljud je  po N adiških dolinah  so se jih  ba­
li in  vi vsakem  k ra ju  so im eli svoje fi­
duciarie.

Po vojski so postali po neki kom andi 
spet nekaj d rugega: ali trikoloristi ah
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Ena i z  pot i  do i n d o s t r i a l i z o o i i o  v hr ib ih  ^
Dopadla se nam  je  d iskusija  v videm­

ski trgovinski zbornici o tem , kako bi 
postro jih  industrijo  v m o n tan ji, v  h r i­
bih. Niso ko t po navad i stresiali fraz in  
govorili o velikem pom enu industrializa-

-je, n e  da bi navedli kako
kaj je  treb a  P ap rav iti konkretno, d a  se 

pride do in d u s t i ìalizacij e ' T ok ra t so v 
trgovinsk i zbornici ka, naveùh, da  ki za 
industria lizacijo  porabili sovra ca? one’ ki 
jih  m orajo  električne drube p lača ■' kon' 
sorcijem  občin za električne cen tra le  , ’n  
napeljave. Rekli so, n a j te  sovracanone 
ne  porazdelijo  posam eznim  kom unom , ki 
n a to  m ašijo  lukn je  v svojih  bilancih, 
in  ne  o stane n ičesar od tega denarja . K a­
p ita l iz teh  sovracanonov n a j  zberejo 
skupaj v eno sam o blagajno, v  en  sam  
fond, iz katerega bi dali posojila po niz­
ki obrestn i m eri, novim  in d u s trijam  ali

pa  že obstoječim , k i bi se razširile. Na 
ta k  n a č in  bi se in d u s trija  povečala in  
bi prišlo  več ljud i do zaposlitve.

T akšno konkre tno  reševanje je  pravil­
no. Nič p a  n iso  n ik je r navedh  koliko so- 
v racanonov m orajo  p lačevati električne 
družbe, koliko to znese p ri nas le tno  ali 
sploh električne družbe te  sovracanone 
plačujejo, č e  se gre za m a jh n e  zneske, 
se n e  izplača. Izplača se le, če gre za več 
sto  m ilijonov. D alje bi bilo treb a  vedeti, 
ali so električne družbe že plačale ogrom­
n e  svote zaostankov.

edena po t sovracanonov je  sam o 
edolgo bi tra ja lo , da bi p rišli do 

zacije. Isk a ti je  treb a  še druge
S t.ašne  ko t jih  im ajo  n a  pri- 

večie vire.
škem  in  Tržaškem  s fondi

m er n a  Gon, Ii smo m i v F u rlan iji m an j 
di rotazione. A. „

' Tržačanov?
od G oričanov in

Naj-, 
ena. P 
industria la

Birokratska inšpekcija našiiH io1
Ob koncu lanskega le ta  je  obiskal šo­

le v N adiških do linah  cen tra ln i inšpek­
to r pri m in is trs tvu  za. jav n o  vzgojo, ko- 
m endato r Cesare F assan i. Sprem ljal ga 
je  lokaln i inšpektor. K ot sm o sedaj zve­
deli, je  bilo vseeno ali je  cen tra ln i in ­
špektor obiskal naše  šole ali ne, ker smo 
m u prikazali, kot da  je  vse v redu. V 
resnici pa  so vse te  naše  šole zanič in 
zadnje čase celo v s ta n ju  razpadan ja . 
N ihče n i opozoril cen tra lnega  inšpektorja, 
da  s sedan jim  zastarelim  načinom  pouka 
p ri o trokih  slovenskega m aterinega  jezi­
ka n i moč doseči nobenih  pozitivnih  re ­
zultatov, da  n a š i o troci po končan i šoli 
ne znajo  nobenegai predm eta, n e  znajo  
p isa ti po ita lijan sk i in  n it i v svojem slo­
venskem  jeziku, n e  zna jo  računa ti, n im a­
jo nobenega zn an ja , ki bi jim  koristilo  
a li kot km etom  ali pa  ko t em igrantom  
v tu jih  državah.

šo le  so številne v 
glede prostorov so nap 
kar se zn a n ja  tiče n i nob 

O stali smo petdeset le t n. 
teljice učijo slabo, m alo i 
sla|bim lasitinim. znanjem , 
za svoje učence in  vasi, v 

Šole v F u rlansk i Slovenji 
in s titu c ija  za podaljšan je  
našim i ljudm i in  so tue  
citade e nacionalizm a.

Proti takšnim šolam b- 
testirali. Zahtevamo resn 
kratsko inšpekcijo naših 
šole primerne našemu s 

Opozarjamo italijansko i: 
nost na škandalozno sta- 
pozarjamo vse poštene 
zavzamejo za odpravo i 
dagoškega pouka v naši!

naših  vaseh, tu d i 
'redovale, le  k a r  

enega napredka, 

a ocizadju. Uči- 
n  nerodno, s 
brez in teresa  
ka te rih  učijo, 

so sram o tna  
ignorance med 

'i povrhu vsega

amo zmeraj pro­
dno in ne biro- 

šol, zahtevamo 
la n ju Slovenjev. 
a furlansko jav­
il je naših šol, o- 
itabjanc, da se 
edajega antipe- 
l šolah.

Paesi tuoi ali dem okristjani ali celo so­
cialisti ali kom unisti ali m issini. N ekateri 
so spoznali, v kakšno zmoto so padli z vso 
fašistično in nacionalistično šaro. V ta ­
kih k ra jih , k je r so vsi drug od drugega 
odvisni, in  vsi spet odvisni še od tre tjih  
v išjih  v Čedadu ali R im u, je  p rav  lahko 
m en ja ti politična prepričan ja .

V fini družbi z dotorjem , 
m arešaiom  in profesorjem

Eno pa  se drži teh  ljud i v treh  centrih . 
Naj m enjajo  partije  ali politična prepri­
čan ja  kakor hočejo, p a  vendarle gledajo 
n a  km ete po vaseh s prezirom , nekoliko 
2vrha. Sam i sebi se zdijo višji, saj so 
zmerom v družbi z Ita lijan i, s fin im i go­
spodi, z m arešaiom , s profesorjem , z do­
torjem , zm eraj so ažu m iran i v politiki in  
so s tisto  partijo , ki je  n a  vladi, ki je  za 
»Italijo«, to  se razum e, kot da bi drugi ne 
bili.

Čeravno so vsi dom ačini v šp e tru , Pod- 
bonescu in  sv. L enartu  Slovenji po svo­
jem  rodu, po svoji m ateri in  očetu, pa 
tega ne slišijo radi. Bolj gosposko je  biti 
Ita lijan , bolj se Izplača, bolj fino je.

Ni socialistično gledati 
z nacionalističnimi špegli 

na Slovenje
N ekatere naše ljudi je  vojska, polom 

fašizm a in  v zadn jih  časih  pasivna imo- 
bilnost v videmski provinci p rignala  do 
razm išljan ja  in  do tega, da je  treba  iska­
ti rešitev drugod: N ekateri bolj previdni 
v socialni dem okraciji, drugi bolj razu­
m ni v socialistih, tre tji bolj rad ikaln i in  
odločni pa  v kom unistih . Iz svojega am ­
bien ta  so p rinesli s seboj, vsak po nekaj 
s ta rih  idej, ki se jih  še držijo. K er so v 
treh  cen trih  N adiških dolin zm eraj gleda­
li nekako z nekim  disprecom, zaničeva­
n jem  n a  naše kum ete po hrib ih , jim  še 
zm eraj ne gre v glavo, da  bi bili lahko 
Slovenji v naših  k ra jih  enakopravni, ekvi- 
pa riran i z Ita lijan i, da bi im eli svoje šole 
kot Ita lijan i. Ne zavedajo se, da n i social- 
ciemokratično, socialistično in  kom unistič­
no  gledati n a  Slovenje s špegli sicer do­
b rih  ita lijan sk ih  profesorjev in  d rugih  in ­
telektualcev v teh  k ra jih , toda zm eraj ne­
koliko inkv in iran ih  z nacionalizm om  
šolske vzgoje skozi licej in  univerzo te r 
izključno ita lijansko  civilizacijo in  kultu­
ro. Zato ker so ti Slovenji ubogi, nevedni 
in  nekateri nezavedni, ker so od vseh za­
puščeni, Slovenjev n i in  ker Slovenjev ni, 
tudi Furlanske Slovenije ni, je  nekaj fan- 
tom atičnega. Mislijo, da  se delajo p  c,e- 
ški sam o v Aziji in  A friki z ubogimi črn­
ci, toda tudi pri n as im ajo isto kolonialno 
m entalite to  večjega, višjega naroda nad  
m anjšim . To n i socialistično, to n i komu­
nistično, to ne bi smelo biti n iti demokri- 
st.jansko, to je  lahko sam o misinsko, sta­
ro, anahronistično , trapasto .

Tn vendar gledajo v vseh treh  cen trih  
na Slovenje tu d i m nogi socialisti in  ko­
m unisti še po m isinsko. V vseh drugih 
problem ih socialistične ideologije glede 
delavskih pravic, glede izkoriščan ja  de­
lavcev po kap ita lističnem  razredu  gleda­
jo  pravilno, sam o glede naro d n ih  pravic 
n i v  n jih  n ič  socialističnega, so učenci 
ita lijan sk e  buržoazije, ki p rinaša  s seboj 
v socializem nekaj kriv ičn ih  nacionalis­
tičn ih  načel.

Laže biti socialist 
ko t Sloveni

Govorim o o ob jektivnih  razlogih, ki 
vplivajo v teh  tre h  cen trih  n a  n apačne 
poglede glede nac iona ln ih  vp rašan j. G re 
večidel za poštene, to d a  nekoliko opor- 
tin is tičn e  ljudi. V n aših  k ra jih  je  nam reč 
laže b iti socialist ko t Slovenj, kakor da 
ne  bi mogel b iti h k ra ti Slovenj in  socia- 
lis. O ni p a  so ra jš i socialisti in  I ta lijan i, 
sam o n e  Slovenji.

Mi Slovenji smo beli kot Italijani, ni­
mamo črne kože in  se pravzaprav od ita­
lijanskega delavca in kmeta in tudi inte­
lektualca nič ne ločimo. In vendar je ta­
ko težko biti v teli treh centrih Slovenj. 
Vse prej, samo Slovenj ne. To je napra­
vil nacionalistični ambient teh krajev 
skozi toliko desetletij. Mislijo, da so ne­
kaj boljšega, če niso Slovenj , da se dvig­
nejo za en škalin, če izdajajo svoj jezik 
in poreklo, če se delajo Italijani pa če­
ravno niso. Grdo je to kot, če bi Ita­
lijani v  Ticinu, ne hoteli biti Italijani, 
ker imajo Švico radi.

ž e  je nekaj ljudi v teh treh centrih, ki 
so svojo zmoto spoznali, zmeraj več jih  
bo, ker je tudi Furlanska Slovenija eno 
izmed vprašanj, ki ga prinaša sedanji 
čas, pa ali je nekim v Špetru prav ali 
ne. Furlanska Slovenija je bila skuozi 
stoletja, je in bo skuozi stoletja.

FRANC B1RTIČ

Avete paura!
E’ p ioprio  così: voi. signori della de­

m ocrazia cris tian a  avete p au ra  di noi, 
giacché avete la  consapevolezza 
che no i siam o l ’espressione evidente, 
genu ina  e leg ittim a dei sen tim en ti pro- 
fondam etne dem ocratici ed au tonom isti 
degli Sloveni del F riu li; ed avete la  co­
scienza che voi li avete  tra d iti questi sen­
tim en ti perchè cercate  di negare ogni lo­
ro d iritto .

Ciò perchè i  vostri d irigenti no n  sono 

dem ocratici, no n  sono au tonom isti, anzi, 
sono proprio il con tra rio ! Ed il popolo 

della S lavia F riu lan a  lo sen te  e si avvici­

n a  a  noi con fiducia sem pre maggiore. E 
ne avete p au ra  perchè cap ite  che noi 

stiam o sgreto lando le  basi su lle  quali 
poggia il vostro edificio di dom inio in ­
co n trasta to  col quale regolare il vostro 
arb itrio  a  p iacim ento  tu t ta  la  v ita  dei 
com uni della S lavia F riu lana.

Voi avete pau ra , perchè nel vostro in­
tim o sapete di essere antidem ocratici, di 
essere fascisti n e lla  m en ta lità  e  ne ll’azio­
ne, m a  sapete anche che no i siam o i veri 
dem ocratici e che com battiam o ogni form a 
di to ta lita rism o  ed il vostro è u n  to ta li­
tarism o larvato . M a il popolo l’h a  capito  
ed è per questo che  viene a  no i con en­
tusiasm o e con adesioni sem pre più la r­
ghe; siam o u n a  valanga in  form azione e 
finirem o col travolgere il vostro edificio.

E per questo avete p au ra  in  quan to  sar 
pete che ciò corrisponde a l vero. La vo­
s tra  p au ra  vi rende nervosi: siete in  pre­
da  a l nervosism o che d im ostrate  in  tu t to  
il vostro agire, ne lla  p ropaganda scrit­
ta  ed orale non  tra la sc ia te  occasione di 
darc i addosso.

M a i vostri trom boni non  serviranno 
a  nu lla , orm ai la  gente no n  vi ascol­
ta , perchè h a  cap ito  che siete dei fa l­
sari.

Come abbiam o detto  no i siamo u n a  
valanga in  form azione, col tem po divente­
rem o u n a  grossa valanga giacché sappia­
m o che gli S loveni del F riu li, gelosi dei 
loro sen tim en ti dem ocratici ed au tono­
m isti, aderiranno  sem pre di p iù  ai movi­
m en ti dem ocratici e progressisti.

Ed allo ra  sa re te  travo lti, sarem o no i 
i veri pa lad in i della libertà  e dell’au to ­
nom ia della n o s tra  regione, a  dispetto  dei 
vostri capi e dei loro am ici rom ani cen- 
tra lizza to ri non  solo nella  p ra tica  m a 
anche  nella  m en ta lità  e nello  spirito  bor­
bonico d i cui sono pervarsi.

Sloveni del Friuli, coraggio! Non la­
sciatevi intimidire da pressioni o minac­
ce, ma unitevi a noi cd avremo la vera 
libertà.
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Čedad
Ni dougo od tega, da  so se zbral v Če­

dadu  šindiki iz K u m a  na  Rožacu, iz M an- 
zana, iz Šv. Ivana  od Nadiži in  inšpektor 
civilne m otorizacije, oa so d iskutiral o po- 
trjeb i za gor postavit avtobusno linijo, ki 
bi vezala nekatjere  vasi v N adiški dolini 
z M anzanom . K ot vjemò je Ivlanzan in vsa 
tis ta  okuolica zona, k jer je  zlo razvita in ­
d u strija  stolov (kandre j). Dom ačih djelav- 
cev in  garzonov je p re m a ’o, z a ’uò bo korlo, 
da bi djelovna muoč p arš la  iz naših  k ra ­
jev, k jer je  dosti ljudi, ki n jem ajo  d jela 
in tud  dalčč ni. Nekaj naših  djelucu že 
djela  tam  v M anzanu, a za n jih  pride pre­
več drago stanovanje in  h ra n a  v oštariji, 
takuò pa, če bo vozu avtobus vsako ju tro  
in  vsak večer, se bojo lahko vozili dam ù.

B I
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Učja
T am  za devetimi goram i, tam  v deveti 

do lin i leži vas U čja - takole bi se začela 
prav ljica  o čudežni deželi, a  n a  žalost 
naša  je  resn ična  - ki še danes v 20. sto­
letju , v atom ski dobi, n im a električne 
razsvetljave. Nihče si ne m ore predstav­
lja ti kako trdo je  tu  življenje. Posebno 
zim ski dnevi so cela večnost, k a jti sneg 
jim  zam ete večkrat cesto in  nihče ne mo­
re za več dni v dolino. V tesni dolini, ki je 
obdana od obeh s tran i z visokimi gorami 
je zelo tem ačno in hiš ne m orejo razsvetli­
ti z električno žarnico. Po h išah  brle sm r­
dljive petrolejke ali karbidovke, tu  pa  tam  
im a kdo plinsko luč. Ponoči so vaške uli­
ce tem ne, razsvetlju je jih  le lu n a  in  zve­
zde, če je  jasno. Vse je tiho, od nikoder 
zvokov rad ia  ali televizije.

Ko so v R avenci in  d rugih  vaseh doli­
ne Rezije zasvetile prve žarnice, so bili v 
Učji prepričani, da  bodo v k ratkem  nape­
lja li luč tud i v njihovo vas, saj teče tod 
Beli potok, ki bi lahko daja l zadostno

količino električne energije za vse njihove 
potrebe. P a  se n i zgodilo tako. Leta so m i­
nevala  ne da bi kdo vsaj obljubil, da  se 
bo rešilo to  vprašan je . M edtem ko kroži­
jo okoli sveta sp jtn ik i, v Učji še vedno 
brli petrolej.

Naš list je  pisal o tem  že neštetokra t 
in  m orda je  p rav  to  pom agalo, da  je  ko­
m unska adm in istrac ija  začela prem išljati 
kaj bi se dalo ukren iti, d a  ne bi t a  zeva­
joča ran a  delala  sram ote in  k ra tila  ugled 
odgovornim kom unskim  dem okristjanskim  
poglavarjem . N a zadnjem  kom unskem  sve­
tu so nam reč začeli d isku tira ti tudi o tem 
problem u. K om un sicer ne bo prispeval 
k celotnim  stroškom  več kot z 8%, pač 
pa bodo dobili potrebno vsoto iz državne­
ga fonda za m ilijoracijska dela v gorskih 
k ra jih .

Zakaj niso tega že prej storili? Vsi ve­
mo, da država pride n a  pomoč pri javn ih  
delih v gorskih k ra jih , da je  vse polno 
zakonov in  fondov, ki ponujajo  pomoč, po­
sebno tako usm iljen ja  vrednim  slučajem . 
U čja bi lahko im ela že p red  dostim i leti 
luč, če bi se kdo resno zavzel n a  komu- 
nu za izvedbo vseh b irokracijsk ih  pratik , 
ki so za to delo potrebne. H ribi so tudi 
dones enako visoki in  tud i voda je  vedno 
ista, torej prem agati bodo m orali iste ovi­
re, kot bi jih  m orali pred desetim i a li več 
leti. K om unski svet je  na  svojem zadnjem  
zasedanju  sklenil, da se izvede to  delo, 
kdaj pa bo resnično narejeno, to je pa  še 
odprto vprašanje.

«  i  i m  n i  m  i u m i  i  m i  n  11 i n n i  m  n  i n  i n i  i  > .  1 1  i m i  i n i i n  n i  m        i  n  n  11 i n  n i  11 n  n i  u  i i i  i i  u

Iz Krnahtske doline

s?:*

Pred parim i dnevi je  žornal »Avvenire 
d ’Ita lia«  publiciral neko m apo iz le ta  
1747, n a  k a te ri so označene m eje la s tn i­
kov te r ito rija  v S rednjem  B rdu  pri Brez­
jah . To zem ljišče je  bilo ta k ra t »feudo« 
od kontov S avorgnan  in  n a  n jem  so pas­
li živino Brežani, K er so ho te li n a  istem  
zem ljišču p asti živino tu d i lju d je  iz Bre- 
g in ja , so n a s ta ja la  zarad i tega  kregan ja . 
D a bi pom irili te  spore so naroč ili neke­
m u videm skem u a rh ite tu , d a  je  n a risa l 
m apo, iz ka tere  je  bilo mogoče razvideti 
m eje  te r ito rija  v S rednjem  B rdu  in  po­
tem  so jo  označili s koli, živimi m ejam i, 
k riži n a  skalah  itd.

Avtor članka je  hotel to  m apo izrabi­
ti, ker je  bila p isan a  v ita lijan šč in i, da  
bi dokazal »un’im pron ta  di ita lia n ità  ai 
lim iti del confine con la Jugoslavia« z 
dodatkom  »zona di sen tim en ti ita lian is­
simi« in  podobnih naciona lis tičn ih  fraz.

Ni treba  posebej poudarja ti, da so tak i 
članki p isan i izključno z nam enom , da  bi 
zastru p lja li ozračje in  kalili dobre odno- 
ša je  m ed tu  in  onk ra j m eje živečim na- 
narodom , k a jt i  pošteni ita lijan sk i zgo­
dov inarji n am  čisto  drugače to  razlagajo.

M ejni p rep iri so bili n a  tem  m estu  dol­
go trajn i. Zgodovinar P ie tro  B erto lla  iz 
Nem je  v »Pagine F riu lane« p isal pred 
60. le ti o obm ejn ih  p rep irih , da  ker s ta  
posta ja li razdraženost in  razburjenosti n a  
m eji vedno večji, so m orali p redstavn i­
ki B eneške R epublike in  av strijskega ce­
sa rs tva  sestav iti posebno m ešano komisi­
jo, ki se je  sesta la  v K obaridu  6. novem ­
bra 1755, k je r  so podpisali sporazum  o 
m eji. B reginj, ki je  bil v  s ta ln ih  prepi­
rih  z B rezjam i zarad i paše, je  p ripadal 
Beneški Republiki. Torej iz teh  zgodo­
v inskih  virov lahko vsakom ur dokažemo, 
d a  tu  n i bilo n ikake  državne m eje, ko t 
jo  hoče p rikaza ti č lanka r F. B. v  »Avve­
n ire  d ’Italia« , in  o  ita lijan s tv u , v zvezi 
s to  m apo, sploh n i bilo  govora. K regali 
so se Slovenji iz B reginja s S lovenji iz 
Brezej.

Slovenski zgodovinar S. R u ta r  pa  pi­
še v zvezi s tem i obm ejnim i p repiri, v 
kn jig i »Beneška Slovenija«, tako le: »Mej­
n i p rep iri so se zopet ponovili le ta  1663, 
ko slišimo pritožbo od s tran i beneških pod­
ložnikov, da  so S edljan i (to  so tis t i iz 
Sedla) prestopili s ta ro  mejo. L eta  1694 
se vnam e hud  p rep ir zaradi p lan ine  Rar 
zor in  Robič n a  Miji. T a je  segala n a  
južn i s tra n i do Predoline in  do t je  so 
tu d i A vstrijci pasli in  sekali, kakor je  
bilo dokazano le ta  1765. H ujše p a  se 
je  razvnel p rep ir le ta  1706. Od tedaj n a ­
prej pa  do le ta  1773 čitam o leto  za  le­
tom, kako si A vstrijci in  B enečani drug 
drugem u n aga ja jo , živino rub ijo  in  vča­
sih  celo pobijajo . Leta 1734 n a  prim er 
ubije nek  S ed ljan  L ožana (iz Logje) o 
p rilik i ko so delali m apo nekega pašn i­
ka. C e-ar K aro l zapove tedan jem u  tol­
m inskem u g lavarju  n a j skuša v m iru  in  
p rija te ljs tv u  živeti z B enečani, te r  n a j 
n e  povračuje šila z ognjilom «.

Lahko bi navedli še celo v rsto  ita lijan ­
skih in  slovenskih zgodovinarjev, ki so 
p isali o tem , a  n ik je r ne  zasledim o, da  
bi kdo om enjal, da  bi t i  p rep iri imeli 
k a j skupnega z narodno  zavestjo  a li d r­
žavno pripadnosjo . To so bili enostavno 
vaški prepiri.

T rd itev  »l’uso della lingua ita lian a  
negli uffici pubblici della zona« pa  tu d i 
ne  drži, k er vsi vemo, da  ta k ra t n i n ihče 
znal ita lijan skega jezika in  uradovalo  se 
je  izključno v slovenskem  jeziku. O tem  
zgovorno p ričajo  soseščine (vicinie), ka­
te re  obširno opisuje A w . C arlo Podrec- 
ca v svoji »Slav ia  Ita liana« . T ud i v  cer­
kvah  se je  molilo, pelo spovedovalo in p ri­
d igalo  v slovenskem  jeziku, ko t n am  to  
poroča P ie tro  Bertolla' v knjižicah »La Pie­
ve di Nimis« in  »Le vicende Storiche di 
M onteaperta«. To zadnjo  h ra n i skoraj 
vsaka d ružina v Viskorši.

A. T om až;n

f lh te n
Naši em igran ti niso p riznan i v svjetu 

sam o kot na jbuojši djelavci, m a tud  kot 
korajžni ljudje, ki so parp rav jen i skočiti 
v ogenj, če tuò koventà za rješit bližnje­
ga. P red  kakšnim  tjednom  so vsi fran- 
cuoski žom alji pisal o heroju  Silviu Ma­
teliču iz M aline, ki je  rješu od sigurne 
sm arti v p lam enih  dva otroka. Silvio M a­
telič djela v Val A unette. K a r se je  peju 
z bicikleto n a  djelo je  vidu, da  se iz adne 
hiše močno kadi in d a  šviga p lam en skuoz 
okna, in  ču je  tud  otroško k ričan je  n a  
pomuoč. H itro je  skočnu skuoz ogenj v h i­

šo in rješu tr i in  sedem ljetna otroka, ki 
sta  b ila  že močno opečena, še  prej, ki so 
paršli pom perji u g a š it ogenj, s ta  bila 
otroka in  on prepejana v špitau. Buj po­
zno se je  zvjedalo da s ta  se otroka i- ra la  
v kljeti z fu lm inan ti in polverje.n za stra- 
ja t. Silvio M atelič ju  je  rješu sigurne 
sm arti.

Grmek
Tele dni se je  n a  d jelu  močno poško­

doval roko 16 lje tn i Izidor Vogrič iz P la t­
ea. M uoru je  iti po ir j dihovo por.uoč 
v čedadski spital.

Rezija

P ri n as  se zadnje čase . dosti govori o 
sistem aciji nove ceste, ki bo vodila iz Re- 
siu tte  po dolini in  bo za n jeno  vzdrževa­
n je  skrbela provincija. L judje, in  tako 
tud i kom unski svetovalci, so se razdelili 
v dva bloka, eni so za to, da bi se asfal­
tira la  sedanja  Cesta, k i poteka od križi­
šča l i g e  p reti Sv. Žoržu, po kateri vozi 
sedaj tudi avtobus, drugi p a  hočejo, kar 
se n am  zdi tud i bolj pravilno , da  se cesta 
zgradi p rav  n a  novo in  a sfa ltira  in  naj 
bi šla nižje, p rav  po dnu doline, kor tako  
bi im ele od n je  korist vse vasi Rezjanske 
doline: N jiva, O sojane, R avenca, Stolbi- 
oa in  K orita.

K er se ne m orejo odločiti kje n a j bi po­
tekala  nova cesta, so sestavili komisijo,

ki šteje pet članov in  ta  bo šla v kratkem  
pod vodstvom šindika v Videm, da bodo 
predsedniku provinci j e razložili to  zadevo. 
Tu gre nam reč tudi za večje ali m anjše 
stroške, ki jih  bo m orala  kriti provincija 
za g radnjo  te ali one ceste.

Gorjani - Montenars
Žej dougo te se čakaralo, ke to bi koven- 

talo  ore postaviti avtobusno linijo Monte- 
nars-H um in za študente anù  vajence (a- 
p rendiste), ki se hodijo učit m eštjer v Hu- 
min. K om unska ad im in istrac ia  ne pro- 
la  E n te  provinciale za pomoč sinù tele 
crii so bli poslušani.

V našem  kom unu te 15 sinòu anù  hčeri, 
ke no hodijo vsaki dan  v H um in. F in  do 
anjelè so uozili z bicikletam i, a nazà t so 
m uorli po n o m h , zaki n a  e e jesta prosta 
(s trm a) anù  dougà 8 km. Tuo te  storio zu- 
b ja ti pouno časa anù  še perikulozno te 
voziti po brjegu, ki je  tesan, serpentinast, 
pozin i pa še leden.

Tuo to e zarjes dobra iniciativa, ki bi 
io m . orli posnem ati še drugi komuni.

V ljetu 1960 smo m jeli tu  našjem  ko­
mun a  takole dem ografsko gibanje (mo­
vim enti.

Storiò te se 10 otruok (3 tu  kom unu, 
5 tu  špitalu. anù  2 v e s te ra ); U m arlo te 
;5 judi (13 tu  kom unu, 2 po uòn s komu­

n a ) ;  t u kom un te  p jrš lo  20 jud i taz  ko­
m u n a  te šlo za sim pri 26 judi.

Z adnji dan  lje ta  smo m jeli itako tu  
našjem  kom unu 1.170 reziden tn ih  judi 
578 mož anù  592 žen). T ega dne lje ta  1959 
pa  e n aš kom un šteu 1.181 rezidentnih 
judi.

Speter Slovenov
D ne 25 žen a rja  je  um rla  78 lje tn a  Ma­

rija  M ulič vduova Dorbolò iz Bjač. Nje­
no  živenje ni bluò rožnato. B la je  stara  
kom aj 33 ljet, k a r  je  ostala vduova, zaki 
je  mož padu n a  fronti. M uorala je  uzre- 
diti z lastn im i rokam i 7 m alih  otruòk. 
O na n i poznala počitka, vse svoje ure je 
posvetila d jelu  in  otrokom.

Prizadeti družini izrekam o naše sožalje.
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Iz T e r s k e  d o l in e

.o naših  vaseh 
.rdo  anù  stavo

D àn bòt u  tje lih  dneh r 
vse veselo (leg io ). Ml 
te  poskakovalo anù  j ’ 
zaključili veseli predp •ta!co ' °  u 
se d ivertili gledali r  ' Ustnl čaS' Ju d je  : °  
težje znali norčeva’ -'u* e anù  kak0 so se 
meje. U pust so ■ d  iz te  ali te  druge fa ' 
ram ejo, ki ne  n nosili f  ovjeka ali cjel° 
ali se nalez la  ' ;ed »J*0 «1 kèj zagrešda 
is tru tiuno , zak, <ake n au àd e - Tuò te bò 
ta , e sigurno ; ' te  ’ke 80 a no3ili U pUS'  
se m u ne bi še *>tèm  pustiu  nau àd 0 ' de 
n iča ubije več V « id av àn t sm ejali. Smeš-

cide più della b “>‘kor meč <b3rzalle ta
bji. Posebno mlac’a ipnetta) prtV1J°  pr0Ver' 
tjem , če so nosili sinoyj e 80 žoldil1 p a r 
žem plen, če ne r u  Pu st kakQ h fe r  p ra '  
m òso doueo kotu. '° sila m aso k ra tk °  311 
sinovjem  druge i ne rad a  č in ,ja la
tega to  n je  več. V itd ' Anjelè us3gà
usò Ijeto  zaki jih  <*eri so dougočasni kot 
T le pa  tam  o ua ™ladi to  n je  p a r k ‘ši. 

»juke boxe« an ù  , rže s in  m onedo U
m alo poskačejo t i  ie tez je ' ki so 1X11 ^  
. - o šariii, itako kot usad a n a šn ja  zoventu' * J ’

t po svjetu. Use ljepe

Srednje

center za  djelo, ki bo postroju ejeste. Te 
so zavoj jesenskega daža postale zlo ja- 
m aste in  razrite, takuò da je zlo težkuo 
voziti po n jih .

Troštam o se, da bojo z djeli v kratkem  
začel in  takuò ne bo korlo nekatjerim  se 
iti m a ltra t v estero.

*

Andrej H valica iz T arb ijà  je  takuò ne­
srečno padu, da si je  zlomù desno roko. 
Ozdravu bo v adnim  mjescu.

s ta re  pustne  nauàde so se zgubile. Na.jbulj 
jih  pogrešajo te s ta r ji anù  no dežiderajo, 
da  bi se u à rn ili še dan  bòt težje časi, 
k a r te  se čulo po vasi glas arm onike, čou 
iz h iš duh  po fritu lah , ki so jih  potem  
usi skupaj zalili z vinom

Cala

?

Dne 25. ženarja  je  um rù  naš fajm ošter 
pre M ilijo Causerò, ki je  dougo lje t služ­
boval v naši fari. Pogreba so se udeležil 
vsi fa ran i in  tud  iz d rugih  vasi je  paršlo 
dosti judi. Iz Viskorše, k je r je  p re  Milijo 
dougo lje t služboval preden je parsù  v 
Calo, je  paršlo  en  avtous judu. Z ran- 
kim  pre M ilijem Causerò im a n aša  dežela 
enega duhovnika m anj, ki je  znù jezik 
svojih vernikov.

Premeščanja 
duhovnikov

V pretek lih  ted n ih  je bilo prem eščenih 
zelo veliko duhovnikov v F urlansk i Slo­
veniji. N ekateri izven naših  k rajev  v 
F urlan ijo . Pogosto smo pisali, da bi m o­
ra li b iti v duhovn ijah  Furlanske Sloveni­
je  sam o duhovniki, ki znajo jezik svojih 
vernikov, faranov. K er n i dovolj sloven­
skih duhovnikov, bi m orala  nadškofijska 
k u rija  v V idmu vsaj d ržati Slovence v 
slovenskih duhovn ijah  in ne jih  premeš­
ča ti v F urlan ijo . T oda vsem je znano, 
kako antiaposto lsko je  zadržan je  videm­
ske nadškofije  in  koliko grešijo glede 
cerkvenega nauka , da  m orajo  duhovniki 
učiti v m aterinem  in  prid igati te r m oliti 
v jeziku vernikov.

Med prem eščenim i je  tu d i don Silvio 
P resten to . Pet le t je  bil v M ažerolah. Po 
našem  m nen ju  se je  m oralno in  etično 
s tan je  v M ažerolah še poslabšalo nam es­
to izboljšalo. Don Silvio je  hotel s teh- 
n ičm i nam esto  besedno - prepričevalni­
m i sredstv i p rip rav iti k zboljšan ju  Ma- 
žerolce. Vrgel se je  nan je  z radiom , tele­
vizijo k inem atografom , s film i. Z di se 
nam , da  n i hon  Silvio izbi a! prav ih  poti 
za  sp rr b jrn je v a n je  duš. Velik del vaščar 
nov v M ažerolah se ne  s tr in ja  z njego­
vim obnašan jem  za časa procesa p ro ti 
L inu  Cencig in  P e tru  Macorig.

K o je  bil don Silvio p astir  7 Maže o- 
lah , so se delale razne klike in tabori 
med ljudm i. L jud je  so se kregali in  drug 
drugega sovražili. T udi on je kot m a n  
sikateri laški duhovnik  v naših  k ra jih  
da ja l prednost zem eljskim  nacionaln im  
interesom  pred večnim i načeli enakoprav­
nosti, resnice in  pošten ja  kakor so obse­
ženi v  cerkvenih  nauk ih . P rav  zarad i te ­
ga je  ta  m ladi, d inam ičn i duhovnik, kot 
pišejo listi o n jem , napačno  obračal 
in  k rm aril duhovno življenje v M ažero­
lah, tako  da se je voz obrnil navzdol 
Nobeden noče verjeti, da ga je nadškofi­
ja , spričo popolnega polom a njegove de­
javnosti, p rem estila  v njegovo domovino 
kar po svoji p raksi prem eščanja.

N aša kom unska adm in istrac ija  je skle­
n ila  n a rd it ljetos vse pouno jav n ih  djel. 
N ajparvo bo paršla  na  vrsto m aterinska 
šuola (scuola m ate rn a ) v Srednjem . S ta­
re lokale bojo povečal in  m odernizirali. 
Za tisto  djelo bo korlo 8 m ilijonov lir in 
so že zaprosil m inistrstvo za šolstvo, ki bo 
krilo te stroške.

Potlè bojo runal o :to čn e  kanale  (fogna­
tu re ) v G ornjem  T arb ijù , ki so tud  zlo 
potrebni. K ar pada  dež, se gnojniga pre­
tak a  po vaških poteh in tuò zlo sm rdi in 
tega slabe<?a duha se nauzam ejo  potlè še 
hiše, k a r n i nič higijensko in  ne zdravo.

C alca io tud. da se bo v k ratkem  odprù

MATAJUR
è l unico strumento per un sempre 
più vasto e saldo collegamento delle 
zone e delle popolaz’oni della Slavia 
Friulana c fra quanti, Enti o singoli 
si interessano dei loro problemi.

Stimolate la sottoscriz ona di abbo­
namenti affinchè la diffusione del 
giornale consenta a settori sempre 
più estesi di opinione pubblica di 
tendersi esatto conto della gravità 
dei problemi della Slavia Friulana 
che comprende 16 comuni e 40.000 
abitanti di lingua slovena.



Emigrantovske misli
G ledam  ga našega delavca em igranta. 

Predvčerajšnjim  je  prišel z dela, iz emi­
gracije, iz švicere. Ustavil se-.je n a  kanto­
nu in  gleda po vasi. N ikjer žive duše. Je 
eden redkih dni, ko ne pada dež. Sonce 
se lovi in  ne ve ali bi sijalo ali pa pustilo 
dežju, n a j naprej pere um azane ceste.

Stopim  k n jem u in ga pobaram : »A, 
ne veš se kam  dejati? Ali T i je  dolgčas?« 
»Kaj ne  bi mi bilo», mi odvrne. »Naspal 
sem se doma po dolgi vožnji. K ar dva­
n a js t u r  sem jo potegnil v postelji. Nato 
sea vstal šele včeraj popoldne. Snoči smo 
šli v oštarijo  in  vrgli karte  tja  do enajste, 
n a to  sm o zapeli, saj smo grlo dobro na­
mazali, vsak z litrom  vina. Tn komaj zdaj 
sem vstal. Ali n a j grem nazaj v oštarijo? 

K am  n a j se denem. K am or grem, n i d ru­
go kot blato a l’ rob. Ne bi hotel ostati 
dom a celo leto, n iti nam alan«.

Tudi dom a je dobro
»Kaj se boš toliko usa ja l n a  naše kra­

je«, sem užaljeno zagovarjal naše kraje. 
»Boai vesel, da si doma, da T i n i treba 
vsta ja ti že ob peti ali šesti uri, ko je  še 
tem a  in  rpraz. V saketi im aš franke in  
lire. Doma Ti p ripravijo  fino pašto, če 
hočeš celo bišteko. Rižoto potreseš s par­
mezanom. Vserod stoji pred  tabo flaška: 
dom a in v oštariji. K ar piješ, ali domačo 
nostrano ali celo puljo, je  še zm eraj bolj­
še kot večna b ira v Šviceri. Pa še kakšen 
dober grapino, ki so ga skrivaj nekje sku­
hali v kakšni grapi ali pa p rinesli čez 
blok, ga zvrneš tu  pa tam , ko te strese 
frišna  a rija  naših  brijegov. Če ti želodec 
ni v redu, pa si privoščiš, po starem , kak­
šno kuhn jo  ali batuto, da  Ti požene vso 
porkerijo v želodcu naprej. Smo sicer že 
feb ruarja , m a če si ti  prav  hoče, t i  bodo 
domači še naprav ili kakšno prav  fino pu- 
lento z učeji. P a domače spanje. Nobene­
ga ropota n ik jer, m agari kam ra  ni prav  
llobel, m a še n im ar boljša od tistih  <.ga- 
bucinov po švicarskih ali germ anskih  me­
stih , čjer spite po šest skupaj in zju traj 
ropotajo žveljerini kot grešne duše v vi­
cah, da ti gredo nervi n a  kose. Preveč 
razvajen si in  si se preobjedel, ker doma 
lepo ješ fino kot človek in  piješ not moža­
kar, an  se ti n i treba m artra ti s tistim i 
germ anskim i salsam i in  krom pirjem  in 
požirati tiste  bibite, ki niso ne za otroka 
in ne za človeka, ki dela. Kdo te bo tebe 
akon ten tira l !«

Težko življenje na vasi
»No, no, kom pare, pom iri se, ne bodi 

tako hud«, je  zeval moj p rija te lj in  pre­
g an ja l zaspanec, ki se ga je  še držal. »Saj 
življenje n i sam o jesti in  piti. č e  bi bilo 
sam o zarad i tega, ne bi šel nikoli od do­
m a v em igracijo. Al’ sem bil kdaj lačen 
ali pa  žejen. Ne, nikoli, toliko že m oraš 
priznati, d a  nism o bili pri nas takšn i re­
veži. M a ko sem bil enk ra t p ri soldatih 
in ko sem hodil po laških  m estih in  ko 
som dom a poslušal em igrante, kakšno je 
življenje po švicerških in  drugih tu jih  
tnestih , bi me noben hudič ne  zadržal 
n iti n a  ke tn ah  doma. Le glej, zdaj m i n i 
nobene krivice. Sam o to  študiram , kako 
bi čas dom a zabil. To je lepo nekaj dni,

m a pctle postane dolgčas. Ali so te naše 
vasi sploh n ap rav ljen e 'za  to, da  bi mogel 
ž.veti v n jih  m oderen človek. Ali se t i  ne 
zdi, da ti naši živijo, kakor smo slišali 
na  rad iu  in v , šo li,'k ako r neki trogloditi, 
kakor stari K elti ali Slovani. Oni so ime­
li vsaj kožuhe in  mi pa zdaj narslabšo 
konfekcijo. Al’ ga viš m ojega starega stri­
ca Pepeta. Zdaj je  p ripeljal z ulačm i bre­
me sena po tisti poti, č jer m ora še koza 
gledati kam  stopi. Ni obrit, kosm at, sm rdi 
po potu, šestdeset let im a in  kaj im a od 
vsega tega m artra n ja . Avize od ezatorije 
vsak mesec, in  če se ne bo kdaj ubil, ali 
pa ga ne ponese kakšna polm onite, kakš­
n ih  sedem ali osem tisoč penzije kakor 
koltivatore. P a  še svojega puoba kom aj 
com a drži in  čečo še teže. Od z ju tra j štor- 
k lja jo  cel dan , iz kuh in je  do štale, pa 
kleti, po tistih  strm ih  štengah. In  č je im a­
jo serovnjak: n a  narvenčem  prepihu, tam  
čje r narvenč tira  arija . Nekaj desk, da 
skrijejo  najh u jšo  sram oto. V hiši je  vse­
rod m raz, pa čeglih kurijo  cel dan  in 
m etajo  fašine v ogenj. Vsi so um azani, in 
kaj ne bi bili, ko pa  m orajo  cel dan  dela­
ti um azano delo : Pom etati, ribati, p rati, 
kuha ti za prašiče, cepiti drva, k ladati ži­
vini, k id a ti gnoj, hod iti cel dan  po ka- 
rr.nju, b latu , gnojnici, b iti v h lad n ih  pu­
stih  prostorih  in  zvečer iti v oštarijo , ki 
ni dosti bolj čedna od doma. Vsa ku ltu r­
n a  zabava je  poslušati radio  in  buliti v 
televizor. Oh, kakšna  razlika m ed ger­
m anskim i in  našim i vasm i. Vserod po ger­
m anskih  vaseh im ajo asfa ltirane  ceste.

Stoletja se  ni nič 
sprem enilo

Vsak kum et im a svojo lepo veliko hišo 

sam o za stanovanje. Posebej im a h ram  

za štalo. V sta li elektriko in  vse čisto, bolj 
kot v naših  h išah . Vserod jim  delajo ma- 
šine: m ašine jim  molzejo, m ašine jim

sprav lja jo  seno v jasli, m ašina  k ida  gnoj, 
m ašina cepi in  žaga drva, m ašina prebira 
in  n ak lada  vsako stvar. K m et ne dvigne 
n ikdar nobene teže. K am ion vozi kmetu 
pardelke, seme, fertilizzanti in  tako dalje, 
volksvagen ali p a  kakšna  m ercedes pa 
prepeljava njega in  njegovo fam ilijo. R a­
dio in televizor im ajo tako kot m i; ali 
potle im ajo v vsaki vasi kino in  pa  svojo 
posebno hišo za razn a  svoja društva, za 
svoje ferajne, kakor oni pravijo. Ni veli­
ke razlike m ed mestom in  vasjo. V tak ­
šni ku ltu rn i vasi se že da živeti. Podobne 
vasi im ajo  tud i naši b ra tje  Slovenci okoli 
'T eda  in  L jub ljane in  pa  slovenske vasi 
okoli T rsta  so čisto takšne. O, če bi bile 
naše  vasi takšne, bi se že dalo v n jih  ži­
veti, N ekateri nam  zam erijo, da m i emi­
gran ti, ko pridem o domov ne  delam o dru­
gega, kot sedimo v oštariji, praznim o li­
tre, kartam o  in pojemo. Nekaj im ajo  ti 
n aši k ritik i prav, vsega p a  tudi ne. Razu­
m eti n as m orajo, da smo se mi naših  rev­
n ih  in  um azanih  vasi naveličali, da vidi­
mo po svetu lepe vasi, v katerih  je  lepo 
živeti posebno tudi zato, ker se lahko vsa­
ko ju tro  pelješ n a  delo n a jm an j z moto- 
čikleto. No, kaj ti bom pravil, ko sam  veš, 
kako se pri n as  že ni nekaj sto let n ič 
zganilo od korca n a  strehi do čveka pri

vratih  za v štalo. Pridi zvečer pogledat ,v. 
oštarijo. Bomo še kakšno rekli. Zdaj pa 
grem  obiskovat žlahte po vasi.«

Zavil ju ekcii 1 in tona  ze z drugačnjm  
korakom , kot' ga im am o mi hribovci v n a ­
ših čukiah. Odšel sem po svoji poti tudi 
jaz in  grenko razm išljal o usodi naših  
150 slovenskih vasi. Jezil sem se nase ia  
n a  ves svet. P rav  gotovo so bile takšne 
vasi pri nas že pod patriarhom  in pod be­
neško republiko. Da se pa pod Združeno 
Ita lijo  tudi n i nič sp re .ren ilo  na  boljše pa 
vemo mi sam i, ker so nam  povedali stari 
ljud je  v vasi. S trašno je pomisliti, da se 
toliko sto le t niso sprem enile naše vasi, 
naše  hiše, da se sploh ni nič spremenilo.

In  vendar smo v sredi civilizirane Evrope. 
Z akaj m ora biti n aša  vas tako zapuščena, 
da človek ne more v n jej obstati.

Dalo bi se m arsikaj naprav iti, da bi se 
človek imel kam  dejati. Im eli bi lahko 

svoja društva ali neke klube, k a r hočete, 

kam or bi hodili m ladi in tudi stari. L ah­

ko bi se učili peti in  zaigrati kakšno ko­

m edijo ali dram o. Ceste im am o že precej 
dobro speljane in  bi se lahko obiskovali 
od vasi do vasi in  sicer ne sam o po go­
stilnah , am pak  tudi v kakšnih ku ltu rn ih  

prostorih . Mnogi od naših  em igrantov za­
služijo že toliko, da  bi se sobe in  kuhin je  

v m arsikateri hiši dale olepšati, izboljšati. 

Za ulice po vaseh bi se m orala brigati 
občina, če že dela kilom etre dolge ceste do 
vasi, n a j regulira m alo še naše vasi.

V n aših  rokah je, da naredim o naše var 
si takšne, da se bode dalo z veselim srcem 
živeti v n jih .

Fran S. Finžgar

P rihodn ji četrtek — 9. feb ruarja  — bo 
priljub ljen i slovenski pisatelj Fran S. Fin­
žgar dopolnil 90 let svojega življenja.

O F inžgarju  n i treba mnogo govoriti : 
vsak Slovenec ga pozna, pa  n a j živi v  Slo­
veniji, v I ta liji ali v A vstriji; poznajo ga 
pa  tudi pri m nogih drugih narod ih , v ka­
terih  jezike so bila prevedena dela tega 
pisatelja. Dolga vrsta  rom anov, povesti, čr­
tic, iger in  d rugih  spisov, ki jih  je  F inžgar 
spisal iz živ ljen ja  naroda — za narod . Za­
to  so ta  dela živa in  p riljub ljena  in  zato  
sodi n jih  av to r m ed najbo lj b rane slo­
venske pisatelje.

òevetòesetletnik
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F inžgar je n a js ta re jš i slovenski živeči 

pisatelj in  piše tako- rekoč že od svoje če­
tr te  gim nazije, čeprav tistih  prvih  pesni­
ških poskusov n i nikoli imel za pravo poe­
zijo. V razdobju F inžgarjevega nepretrga­
nega p isa te ljevan ja  sta  posebej v idna n je ­
gov delež pri Domu in svetu m  pri M ohor­
jevi družbi. V delih, ki jih  je  objavil v re­
viji Dom in  svet, zasledujem o Finžgarjev 
razvoj v v rh  slovenske pripovedniške epi­
ke, v povestih pa, ki jih  je  pisal za Mohor­
jevo družbo, sprem ljam o njegovo ra s t do 
najbolj priljub ljenega in  izrazitega sloven­
skega ljudskega pisatelja . P ri vsem tem 
pisateljskem  delu pa ne  smemo prezreti 
njegovega um etniškega dela pri M ohorje­
vi družbi, ki je  tra ja lo  tridese t let in  ki ga 
je  tako vsega terja lo  zase, da m u je ostalo 
kom aj še kaj časa za poklicno pisateljsko 
delo.

K rom pir je  za kokoš prav  dobra piča 
(fuo ter). Seveda ga dajem o kuhanega. Ne 
smemo pa  d a ja ti kokošim sam o krom pir, 
ker je  preenolična h ran a . K rom pir im a 
v sebi dosti škroba (am ido), a  zelo malo 
beljakovin (album ina). Z ato  je  potreb­
no prim ešati krom pirju  kake moke, ki 
im a v sebi dosti beljakovin. Take moke 
so predvsem  moke živalskega izvora kot 
rib ja  in  m esna m oka. Dnevno lahko da­
mo 20 kokošim  po 1 kilogram  kuhanega 
krom pirja. Večje k v an tite te  niso pripo­
ročljive, ker bi kokoši lahko dobile drisko.

Okopavanje vinik
D vakrat n a  leto  m oram o vinike oko­

pati, in  sicer poleti in  v zimskem času.

S poletn im  okopavanjem  uničim o ple­
vel pod vin ikam i in  vemo, da  s tem  ne  
uničim o sam o zajedavca, k i viniki k rade 
vlago in  h rano , tem več da odstran im o  s 
plevelom tu d i razm noževalca peronospore 
in  oidija.

Dočim poleti zem ljo pod vin ikam i sa­
m o m alo zganemo, zrah ljam o, m oram o v 
zim skem času globlje kopati, da  prera- 
h ljam o  tu d i bolj globoke p las ti zemlje. 

Tako olajšam o zraku, vlagi in  top lo ti pot 
do korenin.

N avadno istočasno z okopavanjem  tud i 
gnojim o s hlevskim  gnojem, č e  hočemo, 
d a  bo gnoj koristil vinikam  v času  n je ­
nega najbu jnejšega  razvoja, ga m oram o 
sp rav iti v zemljo že v zimskem času, ker 
le tako  bo pravočaso preperel in  razpadel 
v sostance, ki so dostopne v in ik in im  ko­
reninam .

Sadite orehe!
Ne sam o po naši deželi, tud i po vsej n a ­

ši provinci je  vse prem alo orehov, še  
za gubance jih  ni, a  kjle da  bi jih  pro­
d a ja li in  vendar im ajo  tako  visoko ce­
no.

Ne sad ite  Jih preblizu hiš. Drevo n a j 
bo oddaljeno od hiše vsaj 10 m etrov. O- 
reh  požene svoje korenine zelo daleč, to  
pa  zato, ker m u navadno  n ič  n e  gnoji­
mo. K o so korenine izčrpale red ilne  sos­
tance  v svoji bližini, gredo iskat h ran o  
bolj daleč in  če treb a  tu d i pod hišne 
zidove, ki večkrat tu d i počijo. D ru­
gače pa oreh ljubi bližino hiš, ker je  
tam  vedno kakšno gnojišče, kakšen  odtok 
gnojnice ali kaj podobnega.

Sadite  p a  predvsem  vrste  Sorrento. T a 
uspeva p rav  dobro tu d i v  n aših  k ra jih , 
rodi dosti lepih orehov, ki se na jbo lje  
prodajajo .

Svoj p isateljsk i poklic je  F inžgar vedno 

pojm oval kot službo um etnosti in  človeku, 

ljudstvu  in domovini, kot neposreden klic 

jn  odmev dela in  živ ljen ja  svojega naroda. 
P isatelj bodi kakor srce svojega naroda, 

da čuti z n jim , se veseli z n jim , trp i z 

n jim , sprem lja  njegovo delo, m u širi ob­
zorja in  kaže pot v boljše življenje.

F isatelj, ki je  ustvarja l iz tak ih  osnov, 

je  bil resnično povezan z n a jtan jš im i n it­
mi ž iv ljenja svojega ljudstva, njegovo srce 

je  u tripa lo  za n jin  z n jim . Zato v Finžgar- 
jevem  delu ne najdem o nobenega neso­
glasja z življenjem  in  usodo naroda in 
njegove zemlje. F inžgar je  izreden pozna­

valec slovenskega km eta in delavca, zna­
ča ja  in  duše slovenskega človeka, povrh 

vsega pa  zna kot m alokateri slovenskih 

pisateljev zajem ati iz folklorne zakladnice 
narodovega življenja, iz žive ljudske govo­
rice, bogastva prim er, podob in  besed. 

K m et in  delavec s ta  zanj dva svetova, 
oba nu jno  po trebna človeški družbi, zato 

je  vedno, ne  le v svojem vsakdanjem  stiku 

z ljudm i, m arveč tudi in predvsem  v svo­

jem  pisateljskem  delu iskal tiste  vezi, ki 
n a j bi ta  dva svetova povezovala v harm o­

nično sožitje. Z enako težn jo  je  iskal in  
u trjeval vezi med preprostim  ljudstvom  in 
inteligenco.

F inžgar je vsemu tem u v vsem svojem 

življenju in  živem stiku z ljudm i še pose­
bno zvest tudi v svojih delih, ki sam a 
najbolj potrju jejo , kako je bilo njegovo 
srce zmerom eno z ljudstvom  in njegovo 
zemljo. To je F inžgarja  kot pisatelja, u- 
m etnika, človeka in  narodnega delavca 
približalo najš irš im  plastem , to ga je n a ­
pravilo priljub ljenega pri kmečkemu člo­
veku, delavcu in  izobražencu, pri študen­
tih  in  m ladini, ki so vsi ohranili do njega 
enak  odnos med obema vojnam a prav ta ­
ko kakor v dan ašn jih  dneh. K ako je bil 
F inžgar vedno blizu življenja, kako je  za­
jem al iz njega, s kakšno ljubeznijo je  pi­
sal za ljudstvo, še posebno po trju je  to, 
da je  m ed starim i in  m ladim i najbolj 
b ran  slovenski pisatelj.

Resia e i Resiani
(REZIJA I REZJIANE)

(Baudouin  de Courtenay. In «Slavianski 
Zbornik», III" SPB, 1876, pp. 311 - 371)

Tutti i Resiani sono Romanocattolici e sono sotto 
la giurisdizione dell Arcivescovo di Udine. Ma, similmente 
ad altre pochissime comunità dell'Italia Settentrionale, 
* Resiani si scelgono da sè soli il loro Parroco e l’Arci­
vescovo non ha il diritto d ’imporre quello ch’essi non de­
siderano avere. Alle elezioni per il Parroco partecipano 
Ritti gli adulti di sesso maschile e fra i candidati viene 
scelto colui il quale abbia ricevuto un ’assoluta maggio­
ranza di voti. Alle ultime elezioni tenutesi nel 1871 c e ra ­
rlo due candidati alla Parrocchia: un nativo Resiano, un 
Pomo molto colto (autore d ’un articolo sui Resiani di 
cui dirò poche parole più avanti) il cui nome è Don Ste­
r n o  Valente, ed uno Slavo del Distretto di S. Pietro (al 
^atisone), un individuo nienteaflatto notevole. Gli elet­
t r i  si divisero in due partiti; l’uno era formato in mag­
gior parte dai benestanti e dalle persone istruite di Re-

1 altro  dai più o meno poveri della parrocchia. 1 primi 
°levano per Parroco il loro concittadino, il Valente; ma

gli altri si opponevano recisamente, tenendo debito conto 
della cagionevole salute (bolèznjenost) di Don Valente, 
che, a loro parere, gli avrebbe impedito di accorrere pron­
tamente al capezzale dei morenti e, in generale, di adem­
piere ai suoi doveri come si deve. Però gli oppositori del 
Valente non consideravano la diligenza ( dobrosòvjest- 
nost) del sacerdote, nè riflettevano che da Parroco egli 
non sarebbe stato solo, ma avrebbe avuto due cappellani 
per aiutanti. Però, siccome i poveri sono la maggioranza 
dappertutto, nel caso presente questo secondo partito  ebbe 
il sopravvento m entre il partito  di Don Valente fu messo 
in minoranza. Fu eletto il rivale del Valente e così fino 
all’agosto di quest’anno, 1873, cioè da due anni a questa 
parte, ai Resiani non è stato insegnato il catechismo in 
resiano mentre le prediche vengono fatte dal Parroco in 
un linguaggio che nessuno è in grado di capire (dato  che 
il P. parlava lo slavo di S. P. al N., non il resiano - mia 
nota).

Don Valente, sopportando con pazienza l’insuccesso 
patito in patria, è rim asto a fare il Vicario a Platischis 
( -  nel territorio dei Serbo-C roati dell’Italia Settentrio­
nale) e là trascorre tristem ente i suoi, giorni.

Il patrono di Resia è San Giorgio ( = Svèti San 
Džorč), cui è dedicata la chiesa di Bèla. Attualmente la 
chiesa principale di Resia non è quella di S. Giorgio a 
Bèla ( = San Giorgio), bensì quella parrocchiale di Prato.
Essa è dedicata alla Madonna ( = Cìrku od Marije Vèr- 
djine), e da essa non lontano c’è l’abitazione del Parroco 
( =  Kanònika), nella quale abitano tu tti i 3 sacerdoti

( =  Joèro - Joèruvi), sia il Parroco ( =  Plavàn), che i 2 
Cappellani ( =  Kapalàni). Ci sono altre chiese a Gniva, 
Oseacco e Stolvizza ed in determinati giorni si fanno le 
funzioni in ognuna di esse, come anche in quella di 
S. Giorgio.

La chiesa di Gniva è dedicata a S. Floriano ( =  Ta :aa 
Njivo e ni màjo Florjàna protetòrja). Sulla Planina Car- 
nizza c e  una piccola cappella di legno dedicata a S an t’An­
na ed è nota come «Madonna di Carnizza» ( =  Ta màla 
cìrkou, Ta mala cìrkvica: joè ta nùtri Svèta Ana, na ma 
jìmoe Madòna di Karnìca). In quella cappella una o due 
volte l’anno c e  il servizio religioso per i pastori. Ucea 
è completamente senza chiesa e gli abitanti, appartenenti 
naturalm ente alla Parrocchia di Resia, debbono andare 
a piedi fino a Prato, oppure vanno alle poco distanti chie­
se dei villaggi austriaci. L’organo c’è solamente nella 
chiesa parrocchiale, ma siccome non c'è un organista, 
esso tace sempre. Nelle altre chiese, che sono evidente­
mente più antiche, non c’è organo e probabilmente non 
c’è mai stato.

Oltre ai 3 sacerdoti, che abitano a Prato, ed ai 5 sa­
grestani ( — Mùnih - mùnihovi) i quali badano ciascuno 
a una delle chiese menzionate, un cenno particolare me­
rita il Camerario ( = T jam aràr), che è investito d ’un in­
carico religioso del tutto  speciale e, come affermano i 
Resiani, esclusivamente resiano. Egli è preposto alla rac­
colta del danaro per la manutenzione e l’abbellimento 
della chiesa, conformemente al decoro prescritto. Egli 
raccoglie il danaro soprattutto le domeniche e le altre
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Lisica in vrane
K o sva neke nedelje z dedom  sedela 

n a  tr a ti  ob hiši, je  ded potegnil iz žepa 
m ošnjiček za denar. Ko ga je  odvezal, 
je  segel van j in  iz n jeg a  vzel štirak . To 
je  bil bak ren i novec, za k a r  si kup il zavi­
tek tobaka.

»Na ga,« m i ga  je  pomolil, »steci hitiro 
v opalto  - tako  so ted a j z laško besedo 
ekli trgovini za tobak  - in  p rinesi zavi- 
ek tobaka, č e  se podvizaš, d a  se brž v r­

neš, boš zaslužil še eno lepo zgodbo o 
sici.«
Skočil sem  skozi vas, d a  m i je  pesek 

letel izpod bosih nog. V nekaj m inu tah  
em prisopel s tobakom .

»Tako si bil nagel, da si zgodbo zares 
zaslužil.« Ded si je  n a tlač il čedro, ukre- 
a l gobo in  tleče p ritisn il pod pokrovček 

čedre.
»Ta zgodba je  že dokaj sta ra , p a  resni­

čna. S tem i očmi sem jo  videl. Lepega 

nedeljskega dne sem šel v polje. Ob kon­

cu naše  n jive je  ras te l n a  groblji košat 

leskov grm . D anes ga n i več. Posekali 
smo ga. Pogledal sem  za lešnike. Lepe 
kepe j ih  je  viselo na, vejah . U trgal sem 
kepo in  lešnik  s tr l z zobmi. Niso bili še 
zreli. Jed rce je  bilo negodno. Potlej sem 
sedel za grm. Polje je  bilo tiho , brez lju ­
di, k a jpak  n a  praznik . Ko tak o  gledam 
po stezi, k i se je  v ila m ed n jivam i, se 
pomoli iz koruze lisičja glava. O zrla se 
je gor, ozrla dol. Nič m e n i opazila. Skri­
val m e je  leskov grm . L isica je  sedla n a  
/tezo  in  si obliznila sm rček. Gotovo se 
je  v koruzi m astila  z m iškam i, š e  se je 
ogledovala po polju. Ko n i začu tila  žive 
duše n ik je r, je  počasi od rep ja la  po ste­
zi p ro ‘i košatem u orehu  T am kaj, čisto 
blizu o reh a  leže n a  stezo in pom oli vse 
š tir i od sebe. K akor d a  je  poginila.

Le kratek čas je negibno ležala, ko se 
vrh o reha  oglasi v ran a : k ra , kra , kra.

Nič je  nisem  videl. S arro  slišal sem jo. 

Tedaj so se oglasile od vseh p la ti druge 
vrane. Začele so p rile ta ti in  sedati n a  
oreh. K m alu  jih  je  b ila  cela sren ja  n a  
drevesu. Potem  se je  začelo: k re  - kra  - 
kre - k ra  - brez konca. V rane so zboro­
vale in  se pogovarjale.«

»Ali m a r govore?« sem  se v takn il v de­

dovo povest.
»Govore, za istino, da  govore. V sa ži- 

vad  se m ed seboj pogovarja; po svoje pač, 
čeprav ne s človeško besedo. T is ta  s ta ra  
vrana, ki je  čepela in  d rem ala  prej sam a 
vrh  oreha, jim  je pokazala, da  leži n a  ste­
zi iztegn jena, m rtv a  lisica. V rane so se 
presedale od veje do veje, da  so bile čim 
bliže lisice, jo  ogledovale in  zborovale:

k ra  - k re  - kre - k ra . Lisica n i n it i z 
očm i tre n ila  in  n e  z nogo ganila. V rane 
so se nagne tle  n a  vejah , ki so molele 
p ro ti stezi, k je r je  ležala m rhovina. V 
zboru je  k rekan je  in  k rak an je  naraščalo . 

M enda so se prerekale. To so trd ile : m r­

tva je , d ruge so gonile svojo: spi. - Konec 

prep iru  je  nap rav ila  sta ra , k oša ta  v rana. 

Pogum no je  sfrča la  n a  tila - še ne  pre­

blizu lisice. O bhodila je  previdno oddal­
jena  ležečo m rtvačino  in  si jo  ogledala 
od vseh stran i. K ra  k ra  - m rhov ina  je. 
Počasi so se spustile  še druge v rane z 
o reh a  in  ogledovale iztegnjeno  lisico. 

Vsem so se že sline cedile po dobri ve­

čerji. B lizu si še niso upale. S lednjič 
s ta ra  v ran a  iztegne v ra t in  nap eri težki 
k ljun , da  ga zasadi v m rtvaka . T a k ra t 
p a  lisica p lane  in  - čavs - pograbi starko  
za v rat. V zboru vse zavrešči, s ren ja  v ran  
se razleti po polju , lisica pa  m oško odne­
se p len  in  izgine, k r i ta  2 v rtn im i p lo to­
vi, v gmajlno p ro ti svojem u brlogu.«

Ded je  vstal, iz trk a l pepel iz čedre in  
rekel :

»Cedre je  konec, zgodbe tud i. P o jd iva 
gledat, če bo km alu  večerja.«

Učimo se tujih jezikov
Dvajseto stoletje je  vsestranskega  

preobrata, ki vsem odpira povsem no­
vo obzorje. Po krvavi vojni so se na­
rodi zbližali. Vojna je zapustila straš­
ne sledi, a strnila je človeštvo tudi z 
novimi vezmi. Ljudstva so se pobrati­
la v organizaciji Združenih narodov 
s trdno voljo, da se krvava tragedija 
dvajsetega stoletja več ne ponovi.

S tem, da se učimo več jezikov, se 
bomo duhovno zbližali z drugimi na­
rodi. Pozabiti pa ne smemo,, da bomo 
le tedaj prav razumeli jezik sosednih 
narodov, ako bomo poznali temeljito 
svoj lastni jezik!

ETTO RE SPECOGNA

Tonček

Ne stoj kričat
»Ne sto j k riča t, M irko, da  se ne  zbudi 

m am a !«
»Misliš, d a  se bo m am a zares prebud - 

la, če bom  stal. Se bom pa  usedel n a  ta ­
le stolček, če tak o  misliš.«

»Oh, kako si zab it! Saj se vendar ne  
zbudi če stojiš, m a  sam o če kričiš!«

»Zakaj p a  si p re j rek la : Ne sto j kričat?«

»Zato, ker se tako  reče, ne!«

»Ne M arje tka , n i  p rav  tako , am pak  j 
treb a  reči: Ne K R IČ I ali NI TREBA
K RIČA TI !«

&

'k  / ,

(B enečanska

D an k ra t je  biu dan  puobič, k i se je  kl;- 
cu Tončac, ki je biu z 'o  fu rbast. Dno 
polietje jie s černparno roko ubu  šest m uh 
hnado , z desno p a  d u a n a js t an  je  zapi­
su gor u  čelo: »S černparno san  jih  ubu 
šest, z desno paj duanajs t«  — a n  hodu 
okuole.

Ju d ije  so preb ierali a n  se čudual a n  
guarii :

»Kakuo je  m očan!« — paj nieso viedli, 
de jie m uhe ubu.

Takuo je  hodu okuole, dok ga nieso 
vidli k r =j uovi hlapci, ki so ga pelja l ta  
pred  sam ega k ra ja , k i m u je  poviedu, de 
im a dan  velik grad, tu  ka te rin  so bli ma- 
gulni, ki jih  n ie  mou, nobedan  pregnat.

»Ce jih  preženeš,« m u  je  jau ,. »td dan  
dua  Žaklja z la tih  soudu an  h č i za ženo.«

»Pustite, k ra j, m ene dielat. Na puojde 
tied an  dn i n ap re j, ki to  Vaš grad,« je  
ja u  Tončac a n  šu.

H udo je  čez raun ice a n  breguove, čez 
patoke a n  rieke an  skuoze hosta . T u  dni 
host je  bla dna  m a jh n a  h iša. Je  stopu  
n o te r a n  uzeu tu  bren  skuto an  jo  zaviu 
tu  facou, tu  pičo je  bla šk a tla  od fulm i- 
n a n tu , ki jih  je  uzeu, ne  tr i. Buj n ap re j, 
n im ar tu  tis t i host, je  u jeu  tiča  a n  ga 
deu tu  n jied ra  a n  šu  a n  hodu  skor cieu 
dan, dok nie p ršu  če pred  grad. M agulni 
so ga veselo sprejeli an  m u se sm ejal, k r 
so ga pejal noter.

Za prvo provo so ga pejal tu  d a n  duor, 
us ka terega  se n ie  m ogluo uteč. Tončac 
se je  ogledau, ker je  začu ta  za n jim  
uka, ki je  tu lu . H itro  je  lie tu  če an  san  
an , če se n ie  biu p reča  spliezu gor u  dan  
ru o g jast drieu, uk  ga je  b iu  sniedu. K r 
je  p ršu  gor n a  tok ra j ruogje, Tončac je 
stopu uku  ta  n a  glauo m u jo  po tisnu  
um ies ruogje an  takuo  ga držu, dok n ie  
zaginu.

K r je  zliezu ta  z dreuà, so ga pelja l tu  
drug venč duor a n  m u ja l, de n a j zmuš- 
ka kam an. D an  m ago je uzeu d an  kam an  
tu  pest an  ga zdrobil tu  piesak.

»Kuo im am  paj je s t narest?«  je  pensii 
Tončac. Anta; sé je  zm isnu n a  sku to  ki 
jo  je  imel tu  gajof. Jo  je  uzeu tu  roko 
a n  ja u :

»Zm uškat kam an  n ie  n ič ; al m o rta  paj 
vedruz uado  v e tiska t uz nje?« je  uprašu , 
p rzdignu roko a n  stisnu  skuto, d a  je  za­
čela ščuriet u ad a  uon.

»Ja, te l je  biu m očan ku  midruz,« so 
ščudual m agu ln i a n  jih  je  prestrg.šlo

»Pravajm o kaduo uarže buj: daleč ka­
man,« so m u ja l a n  uarg li u sak  suoj čez 
duor a n  čez grad  če dol u  n iešne ura ti.

Tončac je  uzeu uz n ied ri tiča  a n  ga 
uargu. Tič, k r se je  videu fra j, je  začeu 
le tie t rau n o  če u  host, u  k a te ri ga je  b iu  
Tončac u jeu . M agulni so gleda,1 debelo, 
zak puobič je  b iu  b u j m očan ku  oni.

prav ljica)

»Pravajm o še skale m etat,« so ja l an  
sam i začel m eta t. Tončac jih  n ie  m ou še 
ga;nit, takuo  so ble debele.

»Biešta ače,« je  jau , »an zažen ita  proč 
tiste , k i gledajo, k an  uaržen. Ce prim en 
kakega a n  ga ubijem , n a  bon jes t kauža,«

M agulni so se u strašli a n  nieso tie l de 
uarže skale, so ga ku poklical h  večerji. 
T a«  so m u dal usega, za jiest, k a r  je  teu  
a n  m u ja l, da  bo spal tu  g rade an  de drug 
dap  puojde dam ou. T a  nad  pastejo  so 
prvezal debeu kam an, de pade dol n a  an j, 
k r bo spau. K r je  b la zlo ta rna  so m u  po­
kazal u ra ta  od kam bre a n  šli. Tončac je 
zapru  u ra ta  an  pržgau fu lm in an t an  viu 
kam an  ta  n ad  pastejo , zatuo  n ie  šu spat 
tu  pastejo , je  čaku  ta  p r okne. K r so po- 
noč preriezal uarco  an  je  kam an  padu  ta  
n a  pastejo , Tončac je  odprù okno an 
zaueku, takuo  de so ga usi čul :

»Sa s ta  usi m rtv i!«

M agulni k r so čul kaj je  jau , so vidli 
de ga n ie  zm ušku kam en, so se takuo 
ustrašli, de so use pustil tu  grade an  
utekli. D rug dan  Tončac je  šu  če h  k rajo  
a n  ga parpe ju  tu  grad, k i m u je  ostu  
za n im ar. K ra j ej dau  Tončacu dua  ža- 
k ja  z la ta , ki m u  jih  je ob j ubu an  hči za 
ženo. K r s ta  poročila, je  biu ta k  guod 
a n  veseje u  cielen kra justvu , da  n ie  bluo 
takega še k r se je  k ra ju  sin  Ženu.

Tončac a n  žena s ta  veselo a n  srečno 
živela dok n ie s ta  um rla.

K rastača
(K oroška n a ro d n a  p rav ljica)

V šm a rje ti p ri Velikovcu je  u m rla  kme­
tica , ki ubogim  n ik d ar n i da la  n ikakšne 
m alenkosti. K adarko li jo  je  prosil kak  
berač za ubogaim e, je  odgovorila, da  že 
im a, am p ak  to  lahko tu d i svojim  
aviinjam.

Po n jen i sm rti se je  pojav ila  vsak dan  
velika k ra s tača  v svinjskem  hlevu.

Jed la  je  s sv in jam i, p a  tako, da jim  
je  vse pojedla in  da  za sivinje n i  n ič  osta­
lo. K m et si n i več znal pom agati, k e r se 
k ras tača  tu d i n i da la  odgnati. K er se 
m u je  to  zdelo jako  sum ljivo, je  šel k 
nekem u s ta rčku  po nasvet. T a  p a  je  ve­
del, kaj s tvar pom eni. N aročil je  torej 
km etu, n a j zakolje n a j lepšo svinjo te r  
meso razdeli m ed reveže.

K m et je  tako  sto ril in  k ras tača  se n i 
več prikazala. To je  bilo m enda pred  ka­
kim i osem desetim i leti. š e  živi n eka  s ta r­
ka, k i je  to  doživela ko t m lado dekle.

Odgovorni u redn ik ; Tedoldi Vojmir
Reg. V idemske sodnije št. 47 
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feste, durante le funzioni in chiesa, e finite le funzioni, 
in piazza, sollecitando i presenti. Ma il Camerario nel 
pomeriggio va di osteria in osteria, fermandosi accanto 
a coloro i quali passano allegramente il tempo; si rivolge 
all’uno e all’altro  con frasi stereotipate, ram m entando 
loro di non dim enticarsi del tempio di Dio ( — Boži H ram ).
Secondo quello che dicono, nel passato ognuna delle 5 
chiese resiane aveva il proprio Camerario. Attualmente 
quell'incarico è conservato soltanto a Gniva. Nel 1873 
faceva il Camerario un uomo ancor giovane (30-35 anni 
d ’età), un possidente sposato del luogo.

*  *  *

Come si sa, i dati statistici sono i soli veritieri ed 
esatti : i soli che servano a capire le relazioni esistenti 
fra  lo Stato e le diverse categorie dei cittadini. Per questa 
ragione ora riporterò dettagliatam ente le statistiche del 
Comune di Resia. Questo quadro statistico per Resia è 
stato  ricavato dai dati comunicatimi dal Segretario Co­
munale Sig. Buttolo, nel 1873. A riprova di questi dati 
stanno anche i dati del «Bollettino N. 7. Anno VII. 1873. 
Prefettura della Provincia di Udine».

Innanzi tu tto  si deve osservare che la superficie del 
Comune di Resia è di 119,8 chilometri quadrati, dei quali, 
a mio prere, più che metà debbono essere considerati 
come montagna, abissi ( = russo: ovragi), sabbie o co­
munque terre sterili. Le tasse dirette che questo Comune 
paga am m ontano a 2608 franchi. Secondo il censimento 
eseguito in Italia nella notte dal 31 dicembre 1871 al 
1. gennaio 1872, Io sta to  della popolazione del Comune 
di Resia era il seguente:

P resen ti A ssenti M aschi pres.
Fem m ine

pres.

Fraz. S. Giorgio 527 128 201 236
» Gniva 495 122 206 289
» Oseacco e Ucea 929 293 385 544
» Stolvizza 586 195 245 341

Totali 2537 738 1037 1500
Presenti ed assenti insieme = 2537 + 738 =  3275.

Perciò su 3275 Resiani, 738, cioè 1/5 della popolazione, 
erano a lavorare fuori del Comune di Resia. Le percen­
tuali dei presenti e degli assenti sono : 22,5 % gli assenti 
e 77,5 % i presenti.

Per esso le percentuali dei presenti sono: 41 % ma­
schi e 59 % femmine. Questo enorme squilibrio, o sbilan­
ciamento, delle donne sugli uomini dim ostra che soltan­
to parte della popolazione femminile lascia Resia in cerca 
di lavoro, m entre una significativa proporzione, la mag- 
goranza cioè, degli assenti era, al 31 dicembre 1871, co­
stitu ita  di uomini.

Circa le differenti età della popolazione resiana pre­
sente al 31 dicembre 1871 i dati sono i seguenti (seguono 
5 tavole con molte colonne riferentisi alle varie età con 
cifre e dati e non credo necessario, per ora ricopiare : si 
possono sempre riprodurre fotostaticam ente, volendo).

Uom ini D onne T otali

Fino al 1° anno 41 46 87
da 1 anno a 6 219 200 419
da 7 anni a 18 314 378 692
da 19 anni a 87 463 876 1339

Totali 1037 1500 2537

Lasciando ai lettori di trarre  tu tte le possibili conclu­
sioni derivanti dai dati da me comunicati, non posso 
però m ancare dal fare alcune osseravzioni generali sui 
rapporti reciproci della popolazione resiana.

Il Censimento della popolazione, dal quale furono 
tra tte  le mie tavole statistiche, fu eseguito nella notte 
dal 31 dicembre al 1. gennaio, secondo me per due ragio­
ni : primo, perchè in quella notte term inava un anno e 
ne cominciava uno nuovo, cosicché i dati riproducevano, 
per così dire, lo stato della popolazione dell’anno appena 
term inato; secondo, si coglieva l’occasione, a questo mo­
do, del periodo invernale, epoca in cui un minor numero 
di gente va all’estero in cerca di lavoro, m entre per le 
feste natalizie molti em igranti ritornano a casa. Purtutta- 
via, la percentuale degli assenti da Resia risulta enorme.
Questo perchè il genere delle occupazioni dei Resiani è 
tale per cui essi debbono andare per il mnodo ( = Po 
Bjèlu Svètu =  per il bianco mondo) per degli anni con­
secutivi senza ritornare al paese nativo, che non dà loro 
da vivere. E ’ vero che c’è anche fra i Resiani una signili- 
cativa percentuale di quelli che passano ogni anno alcuni 
mesi all’estero ed i restanti in patria, ma non tu tti vanno 
contemporaneamente, nè tornano. Molti passano 1 estate 
a Resia, dove attendono al pascolo del bestiame sulle 
Planine," o lavorano i campi ed emigrano poi nell’inverno.
A questo gruppo di em igranti appartengono coloro i quali 
fanno i commercianti di fru tta  all’ingrosso ed al minuto, 
gli operai ingaggiati a contratto  ecc. Per tu tte queste con­
siderazioni il totale degli assenti è continuamente in 
equilibrio ed oscilla fra massimi e minimi pressoché 
uguali. (Continua)


